ANATOL EREMIA
(Chisinau — Republica Moldova)

STRUCTURA SI SEMNIFICATIA
TOPONIMELOR DE ORIGINE ENTOPICA

Lexicul limbii roméne dispune de un bogat arsenal de cuvinte si
elemente formative ce servesc ca mijloace de creare a celor mai di-
ferite categorii de nume topice: oiconime (nume de localitati), hidro-
nime (nume de rauri, lacuri, balti etc.), oronime (nume de munti,
dealuri, vai, hartoape etc.). Dintre clasele de cuvinte ale lexicului
comun un rol deosebit in procesul de constituire si evolutie a siste-
mului toponimic roméanesc il au entopicele (termenii geografici, ape-
lativele topice). Prin semnificatia lexicald si potentialul lor onimic
aceste lexeme sunt strans legate sau foarte apropiate de caracterul
obiectelor geografice desemnate si de particularitatile lor geomorfo-
logice si naturale. De aici importanta entopicelor pentru studiul to-
ponimiei, mai cu seama in procesul de stabilire a originii toponime-
lor si de determinare a factorilor obiectivi ce au contribuit la aparitia
diferitelor categorii de nume topice.

Majoritatea entopicelor romanesti sunt bine cunoscute de vorbito-
rii limbii noastre, ele fiind folosite frecvent in limbajul curent, in vor-
birea vie a locuitorilor din diferite regiuni, avand o larga raspandire
in spatiul etnolingvistic romanesc. Acestea, de reguld, sunt inregis-
trate in dictionarele explicative generale. Pentru cercetérile toponi-
mice insa, o mare importanta au apelativele topice de circulatie res-
transa (regionald, locald), cuvintele cu semnificatii distincte de cele
fixate in dictionare, precum si unitatile lexicale ce au trecut in fondul
pasiv al limbii sau cu totul disparute, atestate doar in documentele si
scrierile vechi, dar si in toponimia istorica.

Identificate si interpretate din punct de vedere lingvistic (lexical,
semantic, fonetic, gramatical), apelativele topice servesc drept suport
sigur 1n stabilirea etimologiei, structurii derivationale si evolutiei for-
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male a numelor topice. Numai cunoscand entopicul barc, de ex., se
poate stabili provenienta si semnificatia etimologica a hidronimelor
din arealul sudic basarabean: Barcul cu Plomdna, Barcul Lemnos,
Barcul lui Nohit, Barcul Tinos, Barcugul. Termenul barc este utilizat
in graiurile locale cu sensul ,,lac mic; baltita”, numele topice respec-
tive desemnand intr-adevar niste lacuri si balti mici din lunca viii
Prutului inferior (rn. Cahul), semnificatiile lor de origine fiind: Bar-
cul cu Plomana — ,,balta cu nuferi” (reg. plomdna/plamana ,,nufar de
baltd”); Barcul Lemnos — ,,baltid formata pe locul unei paduri mici,
care dupa inundatie s-a uscat, rimanand in locul ei doar tulpinile cu
crengi desfrunzite”; Barcul lui Nohit — ,,lacul ce apartinea unui oare-
care Nohit”; Barcul Tinos — ,,lac noroios, plin de tind”; Barcugul, di-
minutiv al lui barc — ,,lac mic”, baltita”. Or, termenul respectiv, din
cauza necunoasterii specificului graiului local, a fost apropiat de le-
xemul barca ,,Juntre”, hidronimele mentionate fiind astfel eronat ex-
plicate.

Entopicul boy, cunoscut local cu sensul ,,bolovan mare de piatra;
stdncd”, ne sugereaza semnificatia etimologica a toponimelor din ho-
tarul satelor Cobani si Lipovat (rn. Glodeni): Botul Mare, Botul Mic,
Botul Negru, Botul Detunat. Termenul ocnd inseamnd ,,mina de
sare”, ,,carierd de piatrd”, iar uneori §i ,,rapa prapastioasa”, ,,groapa
adanca”, precum si ,,izvor mare, ce tasneste cu putere din pamant”,
semnificatia de origine a toponimului cu forma diminutivald Ocnifa
(Ocnita-Tarani, Ocnita-Rezagi, sate in rn. Orhei).

Oiconimul Bobeica (sat in rn. Hancesti), precum si oronimele
Bobeica, Bobeica de pe Ses, Bobeica din Podis au la baza entopicul
bobeica ,,movila”, ,holm”, ,deal”, ,munte nu prea inalt”. Termenul
barnag ,,insulita intr-un rau, formata prin depuneri de nisip si pietrisg”
a ajuns sa insemne prin extensiune semantica ,,ridiciturd de teren”,
,,damb”, ,.holm”, ,,deal inalt”. Prin acelasi procedeu semantic apelati-
vul scoc ,,uluc prin care se aduce apa la joagar sau la moara de apa” a
obtinut sensurile ,,mal abrupt”, ,,mal inalt”, ,deal inalt, adesea izo-
lat”, acesta din urma fiind specific oronimelor din regiunile colinare:
Scoc, Scocul R&pos, Scocul din Ruptura, Scocul Nistrului. La fel si-a
modificat sensul si entopicul ceair, evoluand de la semnificatia pri-
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mara de ,,ses”, ,,loc cu iarba pe o vale” la cea de ,,livada veche, pa-
rasita, cu pomi rari, crescuta cu tot felul de ierburi si buruiene”.

Pentru studiul toponimiei prezinta interes de asemenea formele
dialectale ale entopicelor, pentru ca sub invelisul lor fonetic de grai
sunt tainuite uneori apelative bine cunoscute, unitati lexicale ce tin
de fondul literar al limbii. Ca exemple pot servi numele topice: Roji-
nele, balti in lunca Prutului (rn. Glodeni), motivat etimologic prin le-
xemul rovina (reg. rojina) ,,groapa”, ,rapa”, ,mlastina”. Rugiroasa,
baltad in delta Dundrii (rn. Reni, reg. Odesa, Ucraina), explicat prin
reg. rugiros, ce corespunde adj. lit. ruginos (fem. ruginoasa), cu re-
ferire in cazul dat la culoarea ruginie a apei; Sforul, loc in albia raului
Prut (rn. Cahul), dedus din apelativul sfor ,,repezis pe cursul unei ape
curgatoare”, ,,vartej de apa”.

Despre faptul ca in limba noastra au existat unele cuvinte si ter-
meni creatori de toponime astazi iesiti din uz sau cu totul disparuti ne
marturisesc documentele istorice si scrierile vechi: Aninus, Balatina,
Bolata, Chicera, Hlabnic, Pogor, Prihodiste, Runc, Somildoace,
Voloaca etc. Pentru acestea au servit ca baza de formare apelativele
topice vechi, de circulatie restrinsa, regionale, locale: Aninus < ani-
nug, derivat cu suf. -ugs al lui anina ,nisip”; Balatina < balatind ,,loc
mlastinos; mocirld” (< slav. 6oromuna; cf. si alte formatii in -ina din
limba noastra: berezind, bucovind, cotlovind, rovind); Bolata <
bolatalboloata ,,mlastina, mocirla, smarc” (< rus. 6ozomo); Chicera
< chicera ,deal inalt; muncel”; Hlabnic < hlabnic ,lac”, ,parau”,
sizvor” (< slav. xazaouux ,izvor cu apa rece”); Pogor < pogor ,,deal
nalt cu pante repezi” ( < v. slav. nozopw ,,la vale”, ,,in jos”, ,,cobo-
ras”, ,,pravilis”); Prihodiste < prihodiste ,,picior de deal”, ,,coastd cu
repezisuri” ( < V. slav. npuxoouwe); Runc < runc ,,loc defrisat; cura-
turd”; Somdldoagele < somdldoclsomaldog ,baltd, lac”, ,garla”;
Voloaca < voloaca ,,padurice de lunca”.

Toponimelor Balatina, Bolata, Pogor, Prihodiste, ca, de altfel, si
numelor topice Garla, lezerul, Palanca, Poiana, li s-a atribuit pe
nedrept o provenienta slava, si aceasta cu vadita tendentiozitate poli-
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tica’. In realitate, aceste nume proprii geografice sunt de origine ro-
maneasca, deoarece ele au fost create de romani pe baza de cuvinte
deja existente in limba romana si folosite mai Intii cu functie de ape-
lative, cu toate ca unitatile lexicale respective au fost candva preluate
dintr-o limba slava.

La crearea numelor topice, dupa cum se poate observa, au servit
ca baza de formare nu numai apelativele topice, dar si unele cuvinte
si termeni din alte clase ale lexicului comun, cu semnificatii si cono-
tatii diverse, desemnand multiple si variate lucruri, fiinte, aspecte, si-
tuatii, stari, fenomene, Insusiri si calitdti din realitatea obiectiva:
Adanca, Adunati, Anina, Arsa, Batlanul, Boroscaiul, Buturugile,
Carasul, Caldarea, Camila, Cotita, Cofofana, Crapul, Curcubetica,
Detunata, Drochia [= Dropia], Flamdnda, Frasinul, Gaunoasa,
Hulturul, Larga, Lata, Lunga, Malaiul, Mohorata, Namoalele, Opa-
rita, Ousorul, Piatra, Pérlita, Platica, Plopii, Recea, Repedea,
Rotunda, Saca, Salcia, Saraca, Schinoasa [= Spinoasa], Socii,
Stramba, Tigaita, Tinosul, Ursul si Ursoaica, Zaplazurile etc.

Unele denumiri vizeaza in mod direct realiile existente in momen-
tul formarii lor (Aninii, Curcubetica, Frasinul, Piatra, Zaplazurile
etc.) sau Insusirile si trasaturile caracteristice concrete specifice locu-
rilor desemnate (Adanca, Gaunoasa, Larga, Lunga, Recea, Schinoa-
sa etc.). Altor nume topice le corespund de la aparitie semnificatii
figurative, aluzive, cu efect stilistic, reprezentand la origine creatii
metonimice sau metaforice.

Metonimia constd in transferul denumirii unui lucru asupra
altuia cu care se afla intr-o anumita relatie. Un caz de metonimie
toponimica il reprezinta situatia cand ntregul este denumit printr-o
parte a sa (pars pro toto). Astfel, padurea din care o parte a suferit
candva de pe urma unui incendiu a fost denumita Arsa sau Pojarul,
un camp plan pe care se afla o movila — La Movila sau Movila, o
pdsune cu staniste pentru vite — Stanistea. Intregul poate fi desemnat

M. B. Cepruesckuit, Tononumus beccapabuu u eé ceudemenpcmeo o npoyecce
3acenenuss meppumopuu, Moscova, U3sectust Akanemun Hayx CCCP, Ota. mut. n
s13, 1946, tomul 5, nr. 4, p. 334, 340, 343, 344.
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printr-o parte a sa (toto pro pars), printr-unul din elementele sale
constitutive, principal sau reprezentativ. Speciile de arbori sau de ar-
busti au determinat numele unor paduri si desisuri (Rdchita, Scum-
pia, Ulmul), varietatile de ierburi si buruiene — numele de pasuni,
faneturi si pamanturi nelucrate (Brustura, Chiraul [= Piraul], Curcu-
betica, Paiusca), plantele cultivate — denumirile terenurilor agricole
(Bostanii, Malaiul, Papusoaiele). Numele de animale si pasari ade-
sea consemneazi habitatele lor: Bursucul, Cioara, Corbul, Veverita
(paduri), Hulturul, Vrabia (dealuri), Cofofana, Drochia (vai), Cara-
sul, Crapul, Hidra (Vidra), Platica (balti si lacuri). Transferul de
nume prin metonimie este adesea favorizat de aflarea obiectelor to-
pografice in raport de contiguitate (de Tnvecinare). De ex., satului
intemeiat Tn apropierea lacului Rosu i s-a dat numele Rosu, portiunea
de teren agricol situatd langa padurea Ghindari a fost denumita
Ghindari, localitatii din preajma valului Troian (Valul lui Traian de
Jos) i s-a zis Troian.

Toponimia basarabeand ne oferd numeroase cazuri de transfer
dintr-o categorie onimica in alta. Astfel, unele hidronime si oronime
au devenit oiconime, nume de localititi: Bulboaca, lac > Bulboaca,
sat Tn rn. Anenii Noi; Cismea, izvor > Cismea, sat in rn. Orhei;
Lapugsna, rau > Lapusna, sat in rn. Hancesti; Mdgura, deal > Mdagu-
ra, Magureanca, Mdagurele, sate in . Falesti si Ungheni; Visoca,
deal Tnalt > Visoca, sat in rn. Soroca etc.

Se intdlnesc si cazuri inverse, cand raurile sunt denumite dupa
localitatile pe care le traverseaza (Brdmzenistioara < Brdnzeni,
Glodeanca < Glodeni) sau cand dealurile preiau denumirile locali-
tatilor din preajma (Chetrosanu [= Pietroganul] < Chetrosu [= Pie-
trosu], Gavanosu < Gavanoasa).

E posibil ca unele oiconime sa fi aparut prin transferuri multiple,
adica prin transpuneri repetate de nume. Astfel, mai intdi Budai s-a
numit un izvor (sau o fantand), apoi locul din preajma lui sau valea
pe care se afla situat si, in sfarsit, satul care a luat fiinta in acel loc
sau pe acea vale.

Metafora intoponimie reprezintd o figura de stil care consta
in denominatia formelor de relief bazatd pe comparatie. Transferul

BDD-V703 © 2014 Argonaut, Scriptor
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.139 (2026-03-01 21:46:29 UTC)



Structura si semnificatia toponimelor de origine entopicd 113

onimic de la comun la propriu are loc datoritd asemanarii imaginare
dintre obiectele reale antrenate Tntr-un raport semantic, logic. Com-
paratia se face la nivelul lexicului comun, iar denominatia — la nivel
onimic, intre cele doud procedee stabilindu-se un raport complex de
ordin logico-semantic. De altfel, se sustine ca ,,nu toponimele sunt
formate prin metaford, ci unele entopice care servesc la formarea
numelor de locuri*.

Toponimul metaforic este o creatie individuala, realizatd pe baza
unui cuvant deja existent in limba, acesta fiind un entopic sau un
apelativ obignuit din lexicul comun. Obtindnd o noud functie, care
constd in redenominarea obiectului la un alt nivel si dupa anumite
criterii, toponimul, acceptat si utilizat de toti sau de mai multi vorbi-
tori, devine o creatie colectivd. Denominatia, la nivel onimic, presu-
pune un grad mai avansat de identificare si individualizare a obiec-
tului. Drept factori denominativi servesc semele marcante, particula-
ritatile distinctive ale obiectului desemnat. Corespunzator acestora,
din structura semantica a cuvintului sau termenului respectiv se alege
semul sau semele reprezentative, care, in cele din urma, determina
denumirea obiectului la nivel onimic.

Astfel, unui deal intins (tiraganat), cu doua movile pe coama sa,
una mai mare si alta mai mica, i s-a zis Camila. Cineva din locuitorii
satului a denumit pentru prima datd aceasta forma pozitiva de relief,
altcineva a preluat denumirea, mai departe ea fiind transmisa de la
vorbitor la vorbitor, devenind astfel cunoscutd si utilizatd de toti
membrii unei comunitati, de catre toti locuitorii satului. Doud movile
din hotarul satului Avrameni (rn. Rascani) au fost ,,botezate” Ursul si
Ursoaica pentru cd din departare semanau imaginar cu aceste ani-
male. Tntr-un caz a servit ca punct de plecare in procesul de deno-
minatie semul cuvantului camila referitor la cele doud cocoase ale
animalului, Tn alt caz — semul ce vizeaza infatisarea masiva a anima-
lelor. Restul componentelor semantice (patruped, cu gatul si picioa-
rele lungi (camila), cu gétul si picioarele scurte, paros (ursul) etc. nu

2 Ramona Lazea, Toponime formate prin metaford, in ,,Studii si cercetiri de ono-

mastica”, Craiova, 2001, nr. 6, p. 204.
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au prevalat in momentul crearii onimicului, fiind deci abandonate,
lasate fara atentie.

Prin metaforizare au luat fiinta diferite categorii de nume topice:
Berbecii, movile, s. Avrameni, rn. Réscani, stinci izolate, s. Saharna,
rn. Rezina; Burduhul, deal, s. Petreni, rn. Drochia; Burduhanul, deal,
s. Mascauti, r. Criuleni; Calul, deal, s. Poiana, rn. Ungheni; Calda-
rusa, vale, s. Bolduresti, rn. Nisporeni; Causul, lacuri, s. Cioara, rn.
Hancesti; Covatelele, lacuri mici, s. Chetris, rn. Falesti; Ousorul,
movila, s. Iazarenii Noi, . Sangerei; Potcoava, lacuri in hotarul
satelor Leuseni (rn. Hancesti), Macaresti, Valea Mare (rn. Ungheni);
Sarpele, vale, s. Salcuta, . Causeni; Serpoiul, garla, or. Cahul,
Zmeul (Zmaul), lac, s. Copanca, r. Causeni.

Prin urmare, toponimele metaforice isi au inceputul in graiul viu al
vorbitorilor §i reprezintd formatii lexicale ale limbii comune. La
origine, ele tin de ,,limbajul afectiv sau expresiv” si functioneaza ,,intr-
0 zond limitrofa sau de interferentd cu substantivele comune™, Nume-
le topice respective, subliniaza acad. Iorgu lordan, ,,tradeaza o anumita
atitudine subiectiva a poporului fatd de lumea fizicd inconjuratoare,
cum vede el lucrurile Tn mijlocul cirora traieste si cum reactioneaza
lingvistic atunci cand nevoia de a le distinge unele de altele i cere sa
le dea un nume™. Si in continuare: ,,In aceasti privinta toponimia nu
se deosebeste prin nimic esential de lexicul vorbirii curente. Aceiasi
tendintd de a diferentia notiunile, cat mai precis posibil, cu ajutorul
termenilor meniti sd le exprime, de a le individualiza si, drept conse-
cinta logica, aceiasi inclinare de a recurge la termeni proprii, care sa
inlature orice primejdie de intelegere gresitd sau numai aproximativa
si, totodata, sd defineasca exact notiunile respective” (ibidem).

Lexicul entopic si cel general comun cuprind termeni §i cuvinte
ce denumesc numeroase obiecte topografice si locuri aparte, multe
dintre acestea exprimand si particularitatile lor fizico-geografice si
naturale:

% Eugen Campeanu, Substantivul. Studiu stilistic, Bucuresti, Editura Stiintifici si
Enciclopedica, 1975, p. 136.

* lorgu lordan. Toponimia romdneascd. Bucuresti, Editura Academiei Romane,
1963, p. 312.
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1. Forme de relief, pozitive si negative: arcaci ,,ramificatie a unei
vai; valcea”, bair ,ridicaturd de teren; deal”, bdtca ,,munte mic”,
»deal nalt”, cal ,,deal lung, intins, taraganat”, chicera ,,deal inalt,
muncel”, cotlovina ,,valcea inchisd”, ,hartop”, curmdturd ,,Joc adan-
cit pe culmea unui deal sau munte”, custura ,,culme de deal foarte
ingusta si priporoasa”, ddlma ,,deal mic; damb, holm”, gorgan ,,deal
mic”, ,,movila tuguiata”, gropand ,,adancitura mare de teren”, gdoa-
za ,,adanciturd”, ,,vagauna”; ,,rapa”, ierugd ,,vale scurtd si ingusta”;
gdlma ,,mica ridicatura de teren; holm”, hodobastind ,,locul unde se
infunda o vale”, ,,vale adanca; rapa”, ,,valcea”, mdgurd ,,munte”,
»deal inalt, izolat”, modalca ,,mica ridicatura de teren; damb”, obreja
»,mal de rau”, ,loc inalt si sterp”, 0s0i ,,partea de deal dinspre nord”,
soriste ,partea de deal dinspre sud, aflatd in fata soarelui”, troian
,fortificatie straveche, constdnd dintr-un val de pamant cu sant
adanc”, futuroi ,,varf ascutit de deal sau de munte” etc.

2. Ape curgatoare si statitoare, parti ale obiectelor hidrografice:
adapoi ,Joc de adapat vitele la o apa”, anafor ,,vartej de apa intr-un
rau”, ardmoaicd ,loc intr-un lac (sau baltd) unde apa nu ingheata
iarna”, barc ,lac”, ,,balta”, ,helesteu”, balastioaga ,,baltoaca; mlasti-
nd”, crund ,,izvor”, ,locul de unde incepe a curge o apd”, durau ,,cas-
cada intr-un rau”, durduc ,rapa adanca; prapastie”, feredeu ,loc de
scaldat ntr-un rau sau lac; scalda, baie”, furciturd ,Jocul unde se
impreuneaza mai multe paraie”, ghiol ,lac; liman”, galdan ,lac de
lunca”, hoagad ,,parau intr-o rapa cu maluri abrupte”, izbuc ,,izvor
puternic”, japca ,,balta in lunca unui rau”, tdu ,lac, balta noroiasa”,
obdryie ,,partea de sus, dinspre izvor a unei ape”, praval ,,loc intr-un
rau unde apa se pravala de pe un prag”, saha ,,parau sau garla impot-
molitd la un capat”, supat ,,scobiturd in malul unui rau facutd de
apa”, supala ,fisia din mijlocul unui rau unde curgerea apei este mai
repede”, tainita ,,Joc adanc in albia unei ape” etc.

3. Natura terenului: alunis ,,desis (padurice) de alun”, bojer ,.desis,
tufe de boz”, boroscaiste ,Joc crescut cu boroscai (scai)”, bulgdrie
»gradind de zarzavat”, calinar ,,desis de calin”, buturiste ,,Joc unde a
fost taiatd padurea si au rdmas buturile (cioatele)”, ceair ,loc de
pasune si fanat”, ciritei ,,loc cu multe tufe; tufaris”, cornaci ,,padure de
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corn”, foltan ,,desis de stuf si papurda”, frunzar ,loc cu tufe mari”,
ghindar ,,padurice de stejar”, gorunis ,,padurice de gorun”, huceag
,padure tanard si deasd”, ,.desis”, seci ,,padurice deasa, cu tufaris”,
leurdis ,,Joc unde creste leurda”, mohoriste ,Jloc crescut cu mohor”,
pdrjoliste ,Joc unde a ars padurea”, rariste ,Joc in padure cu copaci
rari”, sngerei ,,loc unde cresc arbusti de sanger (sangerel)”, suhat ,,loc
de pasune”, teius ,,padurice de tei”, ulmet ,,desis de ulmi” etc.

4. Particularitati si insusiri ale obiectelor si locurilor desemnate:
aninus ,,Joc nisipos; nisipuri”, bahlitura ,,apa stituta, cu miros nepla-
cut”, chistiroaie ,,Joc unde pamantul este Tmbibat cu apa”, ciotcarie
»loc unde a fost tdiatd padurea si au ramas cioatele”, cremanus ,,loc
cu mult pietris de cremene”, derdelus ,,coasta de deal unde copiii se
dau cu sania; sanius”, grohotis ,,loc cu mult pietris”, humarie ,,Joc de
unde se scoate huma”, moceris ,,apa statatoare, cu fundul namolos”,
navoloaca ,,semanatura in pragitura, pamantul fiind numai boronit,
fara sa fie arat”, pravalitura ,,Joc unde s-a pravalit un mal, un deal”,
ratdacana ,,groapd”, ,,rapa sapata de apele din ploi”, renis ,,loc nisipos
la malul unei ape”, sdrdtura ,loc saraturos”, secdturd ,,Joc unde pa-
mantul nu rodeste sau da putin rod”, sdga ,Jloc lutos amestecat cu
nisip”, tinoaga ,Jloc cu apa si noroi”, ,Jlac noroios”, udeliste ,loc
unde pamantul e imbibat cu apa”, zgurd ,Joc cu pamant uscacios,
sfaramicios” etc. Cele mai multe dintre aceste particularitati si insu-
siri sunt exprimate adesea de componentele adjectivale: adanc, alb,
cald, galben, gaunos, glodos, gol, Tnalt, lutos, mare, mic, negru, ni-
sipos, nou, pietros, putred, rece, repede, rapos, sdpat, sdrat, Sec,
stancos, stramb, vechi etc.

5. Habitate umane (localitati, locuinte, constructii): buda ,,casa
padurarului”, ,,adapostul lucratorilor in padure”, cdsoaie ,,casa mica,
auxiliard”, cherhana ,,incapere unde se prepara si se pastreaza peste-
le”, ,,adapostul pescarilor”, cdsla ,loc pentru iernatul vitelor”, ,ase-
zare de pastori”, conac ,,gospodarie boiereasca”, ,,casa mosierului la
tard”, cotund ,parte de sat; mahala”, fagdddau ,.carciuma in afara
satului”, ,han”, han ,loc de popas pentru caldtori”, odaie ,asezare
gospodareasca in afard de sat”, ,,asezare de agricultori”, otac ,,ada-

postul ciobanilor in cAmp”, ,,asezare pastoreasca”, ratu/rates ,,han la
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un drum mare”, said ,,adapost pentru vite, oi”, slobozie ,asezare
rurald scutitd de dajdii si impozite”, izbiste ,,locul unei locuinte dis-
truse, disparute”, varatic ,,Joc unde pasuneaza vitele vara”, ,,adapos-
tul de vara al pastorilor” etc.

6. Fortificatii stravechi: cetafuie ,locul unei vechi fortificatii,
constand dintr-un val cu sant”, gradiste | gradiste ,Jocul unei cetati
sau intarituri stravechi”, orhei ,,loc fortificat; cetate”, otac (pl. otace)
,lagar militar; tabara”, palancd ,,intaritura dintr-un val si sant, cu pari
ascutiti la capatul de sus, infipti in pamant si fixati Intre ei cu scoabe
de fier”, parcan ,,intariturd, redutd”, tabara ,,loc intérit unde statio-
neaza o oaste”, ,,lagar militar”, zamca ,,intariturd”, ,,castel feudal” etc.

Studiul terminologiei entopice basarabene contestd ideea unui
specific aparte, cu deosebiri radicale si, mai cu seama, de altd limba
decét cea romaneasca, dupa cum incearca si demonstreze unii pseu-
dolingvisti, pentru ca, dupa cum se poate lesne observa, acest speci-
fic poartd un caracter strict local si tine, sub aspect fizico-geografic si
natural, de particularitatile inerente unei regiuni, si, in plan lingvistic,
de un grai sau de un grup de graiuri, in fine, de limbajul local al vor-
bitorilor de limba roména. Terminologia entopica basarabeana, in an-
samblul ei, confirma ideea unitatii limbii romane in intreg spatiul da-
coroman. Deosebirile de ordin fonetic, lexical si semantic, ce se fac
observate de la o localitate la alta sau chiar de la o zona la alta, nu
afecteaza limba, ca atare nu-i1 modifica statutul unitar, ci ele sunt de
ordin particular, local, regional. Limitele de raspindire teritoriala a
elementelor lexicale in discutie, de regula, nu urmeaza cursul raurilor
mari (Siret, Prut, Nistru), care nicicand n-au servit ca stavile, hotare
glotice, ci, dimpotriva, In multe cazuri le intersecteaza. Nu regiona-
lismele constituie baza unei limbi, ci fondul ei lexical comun literar.

Cercetarea toponimiei §i a terminologiei entopice va contribui la
rezolvarea unor probleme de istorie a limbii, etimologie, dialectolo-
gie, va elucida, si aceasta in primul rand, chestiuni ce privesc forma-
rea si evolutia lexicului entopic popular, incadrarea nomenclaturii
topice si entopice basarabene in sistemul onimic roménesc general.

BDD-V703 © 2014 Argonaut, Scriptor
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.139 (2026-03-01 21:46:29 UTC)



118 Anatol Eremia

STRUCTURE AND SIGNIFICANCE OF TOPONYMS
OF ENTOPIC ORIGIN
(Abstract)

The article stresses the specificity of toponyms of entopic origin. We analyzed
categories of topical names which come from geographical terms, having a regional
or local circulation. Modes of denomination in entopical toponomastics are also
discussed. It is also underlined that onymical peculiarities of regional character do
not affect the Bessarabian toponymical system, which, due to both its contents and
form, has remained common Romanian.

CUVINTE-CHEIE: apelativ, entopic, sens, sistem, terminologie, toponim.
KEYWORDS: appellative, entopic, meaning, system, terminology, toponym.
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